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LOS ASES DE LA GRACIA

Nos va a ser imposible captar conezao
titud los rasgos de Charles Chaplin
sin disponer de una camara cinematogra-
fica. Las grandes botas, los pantalones
en forma de embudo, el bigottlio y el
soEobrero hongo es lo de menos. Eso se
lo puede poner cualquiera. Muchos se
lo han puesto. Y algunos incluso han
llegado a impresionar peliculas. Pero
han pasado como una rafaga. En cam-
bio, Charlot ha quedado. Desde «Luces
de ia ciudad, su nombre no ha vuelto
a escribirse con el tono del reclamo. El
Gltimo capitulo de sus actividades pre-
senta esta caracteristica de lentitud y
parquedad que parece haberse agudiza-
do desde que el dne es s<moro. La su-
prema genialidad de Charlot sera la de
voiver la espalda a la pantalla y ale-
jarse con su bastoncillo, su paso corto
a sus holgados pantalones para no vol-
ver mas. Sin ruidos, sin aspavientos, sin
ni siquiera decir adios.

Pero Charlot ha quedado y quedara.
La triste ingenuidad de su mirada, la
formidable elocuencia de sus ademanes,
aquellos gestos de ternura con que nos
conmovi6 en «Charlot y el chico»; aque-
Ila fuerza extrafia g penetrante de su
mimica cuando nos describio, en «EIl pe-
regrino», la lucha de Da\dd con Goliath,
es algo que ha quedado escrito en la
historia del cine, de modo que ni aun
desaparedendo el cinc desaparecera.

Charlot nos ha hecho reir mucho. Pe-
ro hasta en nuestra risa se ha reflejado
su originalidad. Es una risa extrafa, di-
ficil de definir, en la que hag algo de
emociéon y de amargura. Llamar a Char-
lot artista cdmico es tan poco, compara-
do con lo que Charlot.es realidad,
que mas vale no llamarselo. Llamémosle
genio del arte mudo, asi, en un sentido
amplio y general, y le habremos hecho
justicia.

Win-OARMENTE le Ilaman «El hombre que
“ nunca se rie». Se comprende. Buster
Keaton no sélo no se ha reido nunca en
la pantalla, sino que sabe llevar su se-
riedad a extremos inauditos. Es la su-
ga una «hiperseriedad» cuyo secreto s6-
lo él conoce.

Rudo, desarticulado, agil y atlético,
ha creado una nueva técnica en las cai-
das. Cuando Buster Keaton cae, todo su
cuerpo sufre las consecuendas en una
completa g violenta sacudida. También
las caidas de Buster Keaton tienen su
«hiper».

Le falta el genio de Charlot, pero no
esa extrafia facultad de provocar la risa
sazonada con el dolor o la ternura.

Su semblante tiene una formidable
fuerza expresiva, también como el de
Chaplin. Y, como Chaplin tambiéa, el fin
de sus aventuras es siempre desdidiado.

Desdichado y resignado, como el de
un nifio fadl de engafar.

Y el colofén, siempre un gesto, una
pirueta que nos haoe reir, pero que no
logra borrar de nuestro animo la im-
presién de amargura.

L larold tiene unos lentes sin cristales y
** una mano de goma. Parecen dos co-
sas indtiles, pero estan muy lejos de
serio. El rostro de Haroid resultaria in-
expresivo si sus 0jos, pequefios g sin
vivacidad, no tuvieran el marco de Jas
gafas. Y como es s6lo el marco lo que
necesita, he aqui explicado por qué los
lentes de Haroid no tienen cristales. En
cuanto a la mano, le sirve, no sélo pa-
ra completar la estética de la figura,
sino también para ayudar a la izquier-
da, que es la sana.

No respondemos de que a Haroid le
faite reaitteente una mano, porque ia
camara no es todavia tffli perfecta que
pueda recoger las diferencias entre la
goma y la piel del hombre, pero lo cier-
to es que su mano derecha tiene una
torpeza, una rigidez y una deformidad
méas propia del caucho que de la carne
humana.

Haroid encarna la arbitrariedad. Y
como la arbitrariedad es la forma mas
moderna y eficaz del chiste, Haroid es
el més comico de los tres ases de la
grada.

Su prindpai mérito consiste en intro-
ducir lo mas absurdo g disparatado en
los cauces de la légica. Nada tan inve-
rosimil g tan natural, por ejemplo, co-
mo ese procedimiento de reclutar g«itc
Ideado por Haroid, que consiste en
echar a correr por la calle, molestando,
de obra o de palabra, a todos los que
halla a su paso para provocar su indig-
nacion y que le persigan.

Haroid no es un ingenuo como Cha-
plin y Buster, sino un picaro. Es jovial,
revoltoso, audaz, entrometido.

Como a Buster, le falta el fuego sa-
grado del genio que inmortalizara a
Charlot. Pero ni Charlot, ni Buster, ni
nadie, por ahora, es tan acreedor como
él al titulo, vulgar pero ex-
presivo, de «rey de la risa». J0Sé Baez»
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oe UNOS KOTROS

UBLICAREMOS en Bit» leccldn lu demind»*

y contcstacionM que no» envien los leetorei,
eunaue daremos prefereoci» m lu referente» «
asunto» del cine. 4- Lo* originales han de ve-
nir dlrlaido» al director de la »e«cién, escritos
con letra «lara, a ser soslbie a méquina, y en
cuartillas por una sola carilla, firmados con
nombre, apellidos y direccion de lo« g»e las
envien, e Indieando si lo desean (aunque no es
Imprescindible) el seudénimo que quietan que
fiaure al publicarte. + No sostendremos c”
rrespondencia ni contestaremos particularmente

a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

892 __ EI diablo blanco quisiera (lue algin
simpatico lector le enviase Us taograUas de
Olve Urook, Dougl*» Fairbanke, Haroid Lloyd
y Lyllan Thasmann. y. pasando lo que sea,
Us lotografias de Imperio Argentma Lilian
Harvev y Gary Coopftr A

iOuislera la simpatica Tahoter contestar a

estos preguntas? Pueden hacerlo POf «sla re-
vista 0 a

e»U lu casa: Francisco Bellido, 27,
bajo. Irdn uipgizcoa)*

Y3 —|ui8 gfjrece a los_primero# lectores
de F|Ims que lo Bolititen los num”
«677. 68, W. 95, 96, 98, W
Y 100 de «ta revista y él a bu vez pide, pagando
0 Que pidacii el nCiniero 1. »
Dirigirse a Lui» Marcos del Fresno, Nava'-

moral de la MaU (CAceres).

894 Una teilaolarra, como lervientB i«-
tora de esta 6|mpauqu|»|ma revista, desearte
saber si al un asiduo lector o lectora posee el

mairailne Letiurat, nimero 106, correspon-
diente al nlps de marzo d« 1930, puesto que
al dejarlo, entre otm». a unas anugae, se me

ha extraviado. En caso allrrn«tj\-0, y

que deseen desprenderse del nusmo, para el cual
nawré su valor o lo que pidan, roégoles me
contesten por medio de esto secclin o ®
domicilio en la calle de Chéavarri, 01, Sestao
(Vlitaya), a nombre de Eufemia Garmendta,
por lo que les quedaré jumamente agrade-

~'f205 __EI diablo blanco quiere saber el punto
de destino de la simpétita ledora Camen Buiz
Pian y del amable lector |. Pérez Lépez, para
conUstor a las pregi:ntos que hacen en el nu-
mero 88 de Fiims

También quisiera
con lectoras y

Srlectos.

sostener correspondencia
lectores a podw ser residentes
en Bilbao Zaragoza, provincia de Valencia,
Oviedo Pamplona.

Por aftimo, ‘espero de los smipaticos lectores
me contesten a ias pregunté» siguientes: yui-
Biera saber la blogralla de taréle Lombard y
Lon Chaney, y las canciones que cantan He”y
Oarat y l.iiyan Harvey en El Irlo de laj*e”ni
(en espafioU las de Hoilerto R*y en §,
cipe gondolero y las de José Moiica en El precio
de un beso. iSeri muclio pedir?

Mis sefias ton: Calle irancUco BeUido,
Irgn éGuiprgzcoa). . . e

fi i la A. — Las canciones de EI nrecio of
un beso se han publicado ya en niimeros ante-

as™ 1’ — Trei muehachat moronentu se dirigen
por primera vez a esta simpatica riwisU y ru”
gan a la eminente, en materia de cine. Tafioeer,
la conti’stocitn a las siguientes preguntas:
Usted que Un experta es en cosas de ctne,
Apodria decimos quién es, sertn
mejor artista, si Greta Ciarbo o Marlene Dietricn?
JK» verdad que Greta se retira defioitiya-
mente del cine? iCué&l es su mejor peUculaT

EL HOGAR Y LA MODA

es la revista Indispensable 1

ama de casa.

toda buena

(Podria proporcionarnos la biografia de Clau-
dette Ciilbert? iY el nombre de »u méas reclento
peliculx? ¢Cuél es su direccién?

Si Tahoter no nos puede contestar,
conteste otro simpético lector de esto popular
revista, la mejor en su género.

Gracms anticipadas. ,

7.— Un manehego desearla de los amables
Iectores le dieren contestacion o esto demanda:
¢En qué afio han nacido los artista» Adcilpne
Meojou. Fay Wray, Mary Nolan, Ann ilarding,
Bany Norton y Corinne CriHith? ju m is” tiem
po una corta biografia de Ana Marfa Custodio
y Boberto RE€y.

que nos

Muchas gracias, amiguito».
898. — Muy agrademdo quedaré a la lectora
o lector de esto revista que me proporcione

una fotografia de Lily Damito. o bien me faci
lite detalles para poder adquirirla. .
iPodrtan decirme tombién si Dennis King
continla actuando con Jeanett* Mac Donaidf
Desearla cambiar correspondencia con una
aaidus lectora de _esta fj* lifi‘“
Escrib?g a M. Pu $g Gh Hipalda, 20, 4-, -
kncia.

CONTESTACIONES

893 . A', de la B. Para Curanzo.- La letra
que pide de EI principe pon-iolero se publicé
en el nimero 115 de esta revista.

Para Antonio G. Kilévei: No podemos publi-
car su demanda por haber omitido sus sefias.

894. — De Emeeeeme para Sol/era... y tin
naalo: Teniendo en mi poder una lista del ma-
terial perteneciente a la casa Metro-Goldwyn-
Mayer de las temporadas por usted solicitado Iy
siendo las mUmas de una gran extension,_Ie
ruego me indique, si lo tiene a bien, sus sena»
particulares pata poder enviarselas, puesto que
detallarlas aqui seria abusar de la hospitalidad
que esta simpdtica revista me dispensa.

Una contestacion de Don Juan l/iploméa-
‘“s'gs. — Para fedor Belldor/: Ue Magde Evans,
Réchele Hud»on, Marién l.e»ing y Mae Clark
no sé nada, pues son estrellas que han debutédo
hace poco ante la cAmara y no se tienen datos
de ellas. . i .
Eli5»a Landl naci6 en Venecia. en 1906; tra-
bajé en los escenarios de Londres, Itdlia y Er®n-
cla: es escritora y publica sus obras con éxito.
La Fox la contraté y para esta casa ha nectio
casi todas sus producciones. Ha filmado hl
cuerpo y alma, con Bian Aherne; EIl subterraneo,

¢QUIERI: REJUVENECERSE,

crecer, eneordsr, enflaquecer, conefir lansrii, orel«».
pecho, espaldis, piernas, hacer desapa-ecer la calvicie,
canicie, smifia». hoyos, cicatrices, pecas, mancha»,
loteces, leUdez,de»vlacli oes. Imperfecctoresy demis
defecto»? >scrlbld «Centro '* Perlec tio». AP»V»-
do de Correos IMS, Bar.eloti». - (Incluid sello.)

con el mismo, y Traicién, con Je”ol Robert-
saw. las tres en Europa. En América, &'em-
pre adié», con Lewis Stone; Malvada, con Vic-
tor Mac l.aglen; El carnet amarillo, con Lionel
Barrymore, y La dama del cuarto 13, con IScil

Aenl'lie°Dove, o la estrella que triunfé por su
belleza, nad6 en Nueva York; su verdadero
nombre es Lilliam Bonny. La fecha de naci-
miento lué el 14 de mayo de 1903. Estaba casa-
da con el director Irving Villat, y se divorcid;
ahora parece que va a contraer matrimonio
con el productor Edward Huges.

Ha trabajado en: Corazones ir eonlratoi,
6«R las baitarlnai casarse. EIl pirata negro, b.l
iOifri Bolines, Promesa en prenda. EIl mercarlo
del amor. La duquesa /rloola, EIl vaquero sevillano,
Jasllcla antigua. Carne de mar, Ladrén ae frac.
El circulo del malrimonio, 1.a vuelta del lobo so-
litario, Por el mal camino. Luisiana, El coraién
le una muchacha, Los buscasensaciones. La
belleza americana, EIl lio Paciencia, La presu-
mida, Los husares de la reina, Adoraciin, bm
escudo ni blasén, Llamas de jui-cniud, EIl hombre
y el momento, Su vida privada, Amor indiscreto
y El as del aire.

Thelma Tood nacié en 1906. Su verdadero
nombre «s Buht Ainswort- Fué actnz de teatro
y estrella de las comedias musicales de Hal

SENORITA

Le interesa aprender
corte y confecciodn, sin
moverse de su hogar,
por correo y sin estu-
dios; puede diplomar-
se rapidamente como
profesora, ganando
300 ptas. mes por cé-
lebre modisto pari-
siense.

Escriba a:
Instituto de la Mujer
Angeles, 1-Barcelona

(Incluid sello)

Boath. Films:

Meaada, Las catllgadoras, Joa-
quin Murleta,

La dltima pena. L'na noche en
el inlterno. Tacones de goma. Yo quiero un r*ii-
ffonario. El cielo por timlle, Sigueme, coraiin,
Malrimoniot a prueba. La casa del horror, Su
vida (niima. Corsario, etc., etc.

Helen Twelwetree» nacié en Brookiin (Nueva
York). Elegida estrella bebé en 1929. Ha tra-
bajado en fna tragedia americana. Letra jr
musica, Estrellas rivales, .Molly o la gran parada,
Stal’es Allorneg, It Mu Eace Reed y otras.
Pertenece a la Pathé-

Kosita Moreno nacié en Madrid, pero a los
pocos meses fué trasladada a Meéjico, donde
ha permanecido casi toda su vida. Ha sido
actriz, bailarina y cantante; la Paramount la
contraté para hacer; Galas de la Paramount y
Amor audat: como fué un gran éxito esta Glti-
ma, la misma le alarg6 el contrato, y ha hecho
para esta casa: Ef dio* del mar. EIl principe
gondolero. Camino de Sania Fe, Gente alegre y
El hombre que asesind. Ahora se halla en Holly-
wood.

Imperio Argentina nacié en Buenos Aires;
vino a Espailia conuna compafiia de variedades,
donde permanecié bastante tiempo. Es baila-
rina y cancionisto. Su noche de bodas, su primer
film con la Paramount, le valié un contrato, y

filmé a continuacién Lo mejor es reir, (Cuando
le suicidas?, Costa Aiul y EI cliente seductor.
Anteriormente hizo La hermana San Sufpici'o,

Loe claveles de la Virgen,
ler y CinSpolis.

Clara Bow nacié el B de agosto de 1905, en
Nueva Jersey. Es tal la popularidad de esta
estrella, que se calculaban en dieciocho mil las
carta» que mensualmente recibia- Se la conoce
por <la pelirroja», a causa del color de su cabe-
llo. Bajo la Paramount hizo Divorciémonos, Ef
paraiso cni/e/ienado, La fugitiva. Madres que
tallan, Una de tantas, Atas, Flor de copricho.
Dias de colegial, Ello, Huia, Rosa, la revoltosa.
La pelirroja, Hijos del divorcio, El sastre Boli-
nes, Cuando el amor nace. No la dejes «capar.
Curvas peligrosas, Galas de ta Paramount, Fie{
a ta marina, Amor entre millonarios, La chica
de la noche del fd6ado. Lo apuesio todo etc.

896. — A Alfonso Avendatlio de parte de En-
riqgue Stuard: La fotografia de Enriqueta Serra-
no. que a usted le interesa, la puede adquirir
muy facilmente, para lo cual me manda una
carta dirigida a ella con un sobre franqueado
para el interior, en blanco; puede dirigirse a
f. de A. S. C, Arlbau, 37, 4%, 2.“, Barcelona-
Ponga en el sobre el remitente, por si se ex-
travia,

Tahoser contesta gustosa a la» cuatro de-
mandas siguientes:

897. — A i/n encinematograflado: El herma-
no del gran cémico Chariot y cémico a su vez,
Sidney Spencer ChapHn, naci6 en Cape Towti
(Africo del Sur), el 1/ de mayo de 1S97. Casta-
fio, ojos claros. Aficionadiaimo a todos los de-
portes, con especialidad al automovilismo- Ai
parecer las peliculas habladas le dieron su re-
tirada de la pantalla. Entre sus innumerable»
films tiene La tia de Carlos, con Ethel Shan-
non; La venus submarina, con Ford Sterling;
iV'ojia una enfermeral; La monada de mi novia.
con Luisa Fazenda; La criada del coronel; E|l
eslabén perdido’' Cuestion de faldas, con Betty

El pro/esor de mi mu-

Balfour; La princesa Plisen, con Anita Ste-
wart, etc.
898. — Para Francisco Reguera: El domiciho

eparticular» de Maria Luz Callejo no se conoce
por ahora; el oficial: Fox, Plaza del Callao, 4.
Es facilisimo que vuelva a Hollywood recon-
tratoda por la Fox.

899. — Para Ramén Lara: Sus conocimiento»
tienen algCin contacto con los que se requieren
a los tastroa» del cinema, pues para ser artista
de cine se precisa, en primer lugar, eso, precisa-

LECTURAS

rnsKazlne espafiol llustrido
pensable en iodo hogar.

primer Indis-

mente, ser artista, y en segundo lugar, encon-
trar una empresa cinematograllca dispuesto a
permitirle demostrar que lo es. Actualmente se
celebran algunos concursos para elegir jovenes
fotogénicos, (Por qué no presenta su candida-
tura? Acaso fuera un medio,

900. — Para El fantasma de la Opera: .Me da
usted escalofriosl ;Pero. hombre de Dios, a q*uién
se le ocurre elegir semejante seudéniniol Fow-
grafia de esa actriz, asi como de la de otros cole-
gas suvos en la pantalla, se encuentran, en Ma-
drid y'Barcelona, en todas las papelerias y es-
tancos; si no reside usted en nmmno de estos
sitios, seguramente las encontrara en lasuct”
sal de la Paramount en Madrid—Avenida do
Pi y Mareall, 22—escribiendo y remitiendo se-
llos de correo a c.ambio del retrato-

Intérpretes de M (f.'n asesino entre nosotros).
Peter Lorre, Ellen Widmann, Inge Landaut
(la nifia). Gustav Crundgens; Inti Onaa»,
Fritz Odemar, Paul Kemp, Theo Lmgen, Kr-
nest Stahl-Nachbaur, Frans Stein. Otto wer-
nicke, Lohmann, Theodor 1-oos, Groeber. Geor-
rt John. Burlo» Blymer, Karl Flaten. Gerhard
Bienert, Rosa Valetii y Hertha von Walter.



un articulo anterior, donde apunta-
mos la exarta signiricacion de la
palabra «estrella» y los artistas que son
considerados como tales en el mundo
cinematograiico. quedd preparado este
trabajo que dedicaremos exclusivamente
a ese tema.
Deciamos en dicho articulo que el

Norma Shearer

calificativo de «estrella» no se daba a
todos los buenos artistas, sino a aque-
llos que por su modalidad o caracteris-
ticas especiales pueden o creen poder
afrontar la responsabilidad de llevar so-
bre sus hombros todo el peso de un film-

Greta Garbo

siendo el Gnico nombre brillante del re-
parto. Norma Stiearer, Greta Garbo.
Chaplin. Chevaller y otros muchos es-
tdn en ese caso. Las casas productoras
los consideran con méritos suficientes
para confiarles la interpretaciéon de una
ipelicuia cuijo Unico atractivo sea su nom-

Maurice Chevaiier

Bw'-fer Kcoton

bre. A veces se relnen varias estrellas
para interpretar una gran pelicula. Otras,
se reparten el linaje estelar un astro y
una estrella;pero fuera de estos casos
excepcionales, en el film hay un solo
astro o una sola estrella. Lo demé&s son
papeles secundarios o «de soporte», co-
mo les llaman en el argot cinematogra-

Liortel Barrytnore

fleo. Lo que jamas puede hacer una es-
trella es desempefiar uno de estos pa-
peles de segundJ término, pu s ello equi-
valdria a perder la jerarquia es.alar.
Pero también dentro de este brillante
rango hay categorias y. asi como Bus-

Lewia Stone

ter Keaton puede permitirse el lujo de
cumplir su verdadera mision de astro
teniendo en cada film una «partenaire»
distinta y generalmente andnima, otras
estrellas — y éstas son las mas — 'por
iniciativa propia o de la empresa, sue-
len rodearse de buenas artistas para ase-

=hO W~ © X
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gurar el éxito del film. Se conforman
con saber que poseen méritos para lle-
var por si solas todo el peso Hle una
pelicula, y muy raras veces se aventuran
a poner a prueba su resistencia estelar.

Y como al mismo tiempo que estre*
lias débiles hay «soportes» de formi-
dable resistencia (por ejemplo, Lionei
Barrymore), se da con frecuencia el ca-
so de que uno de estos artistas de se-

Adolfo Meniou

gundo término, supere y anule a la es-
trella.

Uno de los «soportes» que mas dis-
gustos de esta clase ha dado — ”~ pro*
Dablemente dard — es Lewis Stone. El
gran caracteristico sabe que es insusti<
tuible en sus papeles y espera tranquila-
mente el término de un contrato 'para
exigir mas sueldo si se le propone la
renovacion, lo cual ocurre indefectible-

Conrad Nagel

mente. Es inatil que se le oponga fel ar-
gumento de que cobraria mas que las
estrellas si se le concediera el aumento
ivilcitado. La respuesta de Lewis Stone
es que se arreglen con las estrellas y
prescindan de los «soportes» caros. Y
como lo cierto es que Lewis Stone. sin
ser astro, es muy superior a la mayo-
ria de ellos y desde luego un genial e

Ernest Torrence

WiUiam PoiveV

insustituible intérprete de los papeles
de cincuentén mundano, los empresarios
acaban por someterse a sus exigencias.

Y lo curioso es que Lewis Stone no
ha querido nunca pasar — y no deci-
mos ascender porque en Lewis Stone no
seria ascenso — a la categoria de as-
tro. ;Para qué lanzarse a la aventura u.i
un cambio si con sus papeles de «so-
porte» ha conseguido un renombre vy

Charles BuJdy Rogers

una fortuna que para si quisieran mu-
chos artistas del linaje estelar?

En el mismo caso estan el ya citado
Lionel Barj*more. Adolfo AVenjou, Con-
rad Nagel. t'rnest Torrince, Edmond Lo-
we ” otros artistas que, aparte su mé-
rito positivo y su bien ganada gloria,
cobran mas y estdn mas solicitados que
muchas estrellas. Todos ellos han reci-
bido varias veces proposiciones para in-

gresar en la categoria estelar y ningu-
no ha querido nunca aceptar. La posi-
cion de estrella es a veces violenta y
obliga a afectaciones que pueden ser fa-
tales para el artista. Si éste se tles-
envuelve con la preocupacién de actuar
en astro, es decir. d< suMe/ar a ios de-
més. esta coaccion ha de restar fuerza
y espontaneidad a su arte.



El caso de William Powetl, qu2 tia te-
nido que abandonar sus papeles de *ma-
lo». que tan certeramente encarnaba, al
lomar el titulo de estrella, es bien ca-
racteristico. ¢Y acaso ei William Poweil
de ahora es supzrior al de antes? Nos-
otros creemos que todo lo contrario.

Pero no todos lo»s artistas tiengn la
prudencia de Menjou y demés famosos
«soportes». Por el contrario, la majjoria

Gary Cooper

de ellos, llevados de esa vanidad que
es una verdadera plaga en Cinelandia,
s6lo suefian con ser estrellas y aceptan
este puesto a la primera oportunidad.

¢;Qué ocurre entonces? Dejemos que
los ejemplos hablen.

En los estudios de la Paramount es-
te deslumbramiento se dej6 sentir en
masa y varios artistas ascendieron a un
mismo tiempo a la categoria de estre-

Nancy Carrotl

lias. Fueron éstos Charles Buddy Ro-
gers. Richard Arlen. Gary Cooper. Nan-
ci| Carroll. Kau Francis, Maru Brian y
Faij Wrag.

Pues bien, de todos ellos, sélo Cooper,
Nancy Carroll y Richard Arlen han con-
seguido mantenerse en su puesto, y es-
le Gltimo de un modo muij Tiacilante y
que anuncia la préxima caid::;. Los de*

Kay Francis

Mary Brian

Fay Wrotf

mas cayeron con la misma rapidez con
que se elevaron, y en el derrumbamien-
to. como suele ocurrir en estos casos, al-
gunos han quedado en un grado bastante
inferior a aquel en que se hallaban cuan-
do ascendieron.

También Paul Lukas y Evelyn Brent
han sido estrellas tugaces. Pero éstos
sen artistas de verdad y no salieron de
la experiencia tan perjudicados como

Taul Lukas

otros. Volvieron a sus antiguos puestos
de «soportes» y en ellos se mantie-
nen.

Entretanto, ahi estan, inconmovibles y
con probabilidades de conservar su glo-
ria durante mu-ho tiempo, Lewis Stone.
Lionel Barrymore, Adolfo Menjou...

Y es que la division en «estrellas» y

esoportes» tiene el sello de la ingenui-
dad americana. La Unica division que

Evelyn Brent

realmente existe entre estos artistas, co-
mo entre todos, es la da «buenos» *
emalos».

Porque Stonc. Ildmenle «soporte» o co-
mo le quieran llamar, es y sera sismpre
un gran artista, cosa que no se puede
decir ni siquiera de un cincuenta por
ciento de
las estrellas. J. B. valero

\.mw;h().:wg [y N ——
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EL TIGRE DEL
MAR NEG6RO

pclicula parahoumt

PftttjMMM- yntuH loPKKs j 6Em« tucmn

Argum ento. — Rusia, la Rusia roja de 1917. En Teodo-
sia, puerto liel Mar Negro, un grupo de aristocratas, en-
tre los cuales se halla unii bailarina, Miriam Hopkins, aguar-
dan la hora de tomar el buque en que huirdn a Francia.

Nacida en misero suburbio, la bailarina logré figurar, gra-
cias a su arte if a su belleza, en tos salones de los que hu-
yen ahora de la ola revolucionaria. Esta circunstancia, y la
de tener amores con uno de los nobles fugitivos, el joven
duque que la acompafia, hacen que sus simpatias estén con
el régimen cald3 y no con el comunismo triunfante.

La fiesta en que los aristocratas entretienen las horas de
su ultima noche en Rusia queda bruscamente interrumpida
con la llegada de un jefe revoluciona-
rio a quien apellidan el Tigre del Mar
Negro, George Bancroft.

Aguido de sus marineros, que ven en
él al jdolo cuyos menores mandatos han
de obedecerse sin vacilar, pone presos a
los nobles y también a la bailarina, de
la cual se promete hacer su amante.

Gozan apenas los recién llegados de

la facilmente alcanzada victoria, cujndo
un conlingente de cosacos leales a la
causa zarista ataca y toma a Teodosia.
Hecho prisionero en unién de los cama-
radas que no cayeron muertos en la re-
friega, el Tigre del Mar Negro pasa a
bordo del «Pushkin», que se aleja con
los nohies fugitivos en direccién a Se-
bastopol.

En las maquinas, donde se envié a tra-
bajar de fogonero, el Tigre encabeza una
sublevacién que lo hace duefio del bar-
co. No serd a Sebastopol, sino a Teo-
dosia, que ha caido nuevamente en po-
der de los rojos, adonde el «Pushkin*
pondrd ahora la proa.

Los arislécratas, que sat>en la suerte
que les espera al llegar a Teodosia, tra-
man con los oficiales riel barco un con-
tragolpe. El revolucionario, a quien el
Tigre dei Mar Negro ha puesto en el
puente de mando con la consigna de vi-

gilar al timonel enc”rgaao
de mantener el rumbo, es
un mujik ignorante; fnci se-
ria. si se lograra alejar al
Tigre por uias horas, cam-
biar el rumbo y dirigirs? a
Sebastopol. Pero, como en
la cGDocida fabula d? los ra-
tones y el gato, ;donde esta
la persnna capaz de ponerle
el cascabel aJ ferocisimo fe-
lino?
Tras de mirar y remirar el
caso, los aristdcratas opinan
que la indicada para ello es
la bailarina. Aunque no sin
repugnancia, la joven, al fin,
se presta a hacer lo qu¢ se
le pide.
Mientras representa la farsa
amorosa con que, si salva a
los aristocratas condena al
hombre a quien finge amor
a una muerte segura, la bai-
larina se s'en'e atraida por
el alma honrada que bajo
su ruda corteza posee el Ti-
gre dei Mar Neg<-o. Y llena
de remordimiento, acaso de
amor, cuando el «Pus!ikin>
avista ya el puerto, revela a
su compafiero la trama de
la que ha sido instrumento
y lo urge a que se ponga
en salvo. La respuesta del
marino es una estruendosa
carcajada; sabia de sobra
lo que se tramaba y tomo
sus medidas. No es a Sebas-
topol, sino a Teodosia ado.i-
de llegaran dentro de bre-
ves instantes.
El soviet de Teodosia con-
dena a muerte a los aristo-
cratas del «Pushkin» tj a la bailarina, pese a los desespera-
dos esfuerzos que el Tigre del Mar Negro hace para salvar
a esta Gltima. Para salvar a la que ama, el Tigre se pre-
senta en la prisién a reclamarla. Ei analfabeto jefe del cuer-
po de guardia, convencido de que el papel que le muestran
es, en efecto, una orden que lleva el sello del soviet de Teo-
dosia, no pone inconveniente alguno. Cuando el Tigre se halla
ante el soviet dando cuenta de lo que ha hecho, se presenta
la bailarina que esta resuelta a compartir la suerte del que
asi ha expuesto la vida por salvarla. El trilninal dicta sen>
tencia de muerte contra ambos, pero los marineros del Tigre,
que aparecen en ese momento. Impiden que se lleve a cabo.



La simpatiquisima
artistaalemana Mar-
ta Eggerth que nue-
vamente veremos
en la pantalfa en la
pelicula de Exciusi*
vas Febrer y Blay
"Et azul del cielo™
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(Crbnicas desde nue««
fra Retfaee/tfn en Caf/>
tornia: The Ambmssa-
dor. Loa Angeles}

I aun incipiente cine par-
E lante hispid, que en sus
albores apenas si tuvo luz
propia, se hubiera apagad»
en Hollywood, irremisible-
mente, de no haber acudido
a encenderle y avivar su lla-
ma moribunda ia soberana
actriz Catalina Barcena y el
comediografo maestro Gre-
gorio Martinez Sierra. Has-
ta que ellos iio llegaran a
Hollywood tcdo se hab:a re-
ducido a remedar en espa-
fiol algunas peliculas norte-
americanas, nunca las mejo-
res, y a ofrecernos la ma-
yoria de ellas interpretadas
por mediocres artistas, cuan-
do no por audaces aficiona-
dos. La llagada de la Bar-
cena y de Martinez Sierra,
ique debieran haber venido
un afio antes!, marcé el pri-
mer paso realmente serio en
la ruta de nuestro cinc. Por-
que, innegablemente, si an-
tes hubo algunos me i'ls'mos
esfuerzos aislados, la™-irime-
ra pelicula hispana digna de
nuestro arte fué -Mamé».

<M;imé&>, de aulor espafiol

UaUliM Bérc«iM j 1700 RouUem es usa eiceiM

Sel”eics> «tt ~ollycrcocl

«Prlnuiserii en 0<oéo»i de Pox

Cc arte

Uiu esccom de «PrinaterB ea 0(0-
Ao>. De Itquicrda t derecha: Ridl
Roullea, Anlonio Mofcoo. Luana AlI*
CMitt. CatalinalUrceoa f Julio Pefta

e interpretada a la espafio-
la. conquisté el primer triun-
fo solido, positivo, rotundo,
para el cine parlante his-
pano. ¢Y a quiénes se de-
bi6 ese triunfo? Pues, ante
todo, a Gregorlc Martinez
Sierra, «autor, g «director»
de «Mama» — que Benito
Perojo so6lo lo fué de nom-
br? —, y a Catalina Barce-
na, Ssu protagonista, cu>jo
glorioso prestigio de actriz
pasé del escenario a la pan-
talla con redoblados hono-
res.

Después c*e «Mama», qu? era
«arte nuestro», se volvid la-
mentablemente a la alapta-
cion de peliculas norteame-
ricanas, con notoria pérdi-
da artistica en sus versio-
nes al espafiol, y fué pre-
ciso que otra vez se llamase
a Catalina Barcena y a Gre-
gorio Martinez Sierra, en
solicitud de una nueva pro-
duccién de ambos. Y se fil-
mé entonces «Primavera en
Otofio», obra que, en Ja
pantalla al menos, ha supe-
rado a «Maméa», brindando-



nos asi la segunda y de-
cisiva victoria para el ci-
ne parlante hispano.

«Primavera en OtoQo».
cuya heroina encarna Ca-
talina Bércena con su dis*
tiniion incomparable, sir-
vié para «resucitar» al
grsn Antcnio Moreno, tan
popular en la; peliculas
silenciosas, al que habian
asesinado alevosamente
los que no supieron ni un
solo personaje en el que
pudiara lucirie. Martinez
Sierra lo escribi6 para él,
que lo interpreté del mo-
do mas luminoso que se
apeteciera. Fué digno
compafiero de la Barce-
na. ¢;Qué maifor elogio
para él?

Coa la Barcena y con
Moreno alternan en «Pri-
mavera en Otofio>. de-
mostrandose una vez mas
el supremo acisrto de
Martinez Sierra, la ge-
nial Mimi Aguglia, el geii-
tilisimo Raul Roulien, la
encantadora Luana Alca-
fiiz. el delicioso Julito Pe-
fla, la sugestiva Hilda
Moreno, el veterano Juan
Martinez Pia... jTodo un
nucleo de brillantes artis-
tas!

*Primavera en Otofio*
se filmé en los estudios
de Fox. que se gastaron
mas de ochenta mil do-
lares en hacer esta peli-
cula. tan excelente, desde
el punto de vista cir.sma*
(ografico, como la mas
excelente de las norte-
americanas. Esto haij que
agradecer a John Stone
y a Louis Moore. los
dos enlusiastas hispdno*
filos que tanto se esfuer-
zan por cooperar, con
Martinez Sierra, en favor
de nuestro cine parlante.

La tercera gran pslicu-
la espafiola de Fox estu-
vo a punto de... no ser
espafiola. Martinez Sie-
rra, con rasgo que le
honra, pidi6 para Catali-
na una obra que no fue-
se de éL Pero no pudo
lograrse ninguna de las
recomendables, porque a los respectivos
autores se lo impedian otros compromi-
sos. Hubo que pensar entonces en algu-
na buena produccién extranjera, no pre-
cisamente norteamericana, que mereciese
el honor de ser adaptada a nuestro idio-
ma. jMas de sesenta fueron cuidadosa-
mente examinadas y discutidas! Pero
ninguna de ellas se prestaba al maximo
lucimiento de Catalina Barcena, que es
lo deseado por Fox.

Al fin se di6 con la mas apropiada.
Stone y Moore recordaron que uno de
los mayores éxitos del teatro extranjero
en los Estados Unidos — en inglés, por
supuesto — fué el de «The romantic
young lady>, jdel propio Martinez Sie-
rra! Y ésta fué la obra elegida; «Sue-
flo de una noche de agosto», que tal es
su titulo en espafiol.

He aqui por qué es también de Mar-
tinez Sierra la tercera pelicula de Cata-
lina Barcena en Hollywood. jLa tercera
pelicula espafiola, original de autor es*

pafiol! Aunque es posible que los demas
autores espafioles, y aun los hispanoame-
ricanos, se lamenten de la preferencia
de los norteamericanos por un soto co-
mediografo entre los muchos con que
contamos nosotros... Pero téngase en
cuenta que la preferencia es logica: el
publico de los Estados Unidos sélo co-
noce, en inglés, a Martinez Sterra, a los
hermanos “intero y a Jacinto Bena-
vente.

Y de ellos, jMartinez Sierra es el
que esta ahora aqui! Martinez Sierra,
de quien, desde hace ya varios afios, ni
una sola temporada dejo de represmtar-
se su «Cradle song» (Cancion de cuna),

de quien nadie olvida «The kingdom
of God» (EI reino de Dios), una de las
mas inspiradas creaciones de la famosa
Ethcl Barrgmore, emperatriz del teatro
americano.

Martinez Sierra ha honrado a nuestro
cine, y con llave de oro abre las puertas
de Hollywood a sus compafieros en le-

EsM M de *Primavefc «n oto&0o>. M ImiAtuglU r CaUltaa Bitcena, (Eaelnpeio m niela R«GlRoullca.)

tras. Detrds de él vendran los Quintero,
tan admirados aqui, y el excelso Bena*
vente... Si el cine parlante hispano ha
de continuar haciéndose en Hollywood,
és0s seran los que primero vengan. jPor
derecho propio! Como vendran también
los mejores de nuestros autores jovenes,
que ya enviaron, en vanguardia brillan-
tisima, a José Ldpez Rublo y a Enrique
Jardiel Poncela.

Y las peliculas de Hollywood — cam

po neutral para espafioles y para his-
panoamericanos — alternaran con las
que se hagan en Barcelona o en Madrid,
en Buenos Aires o en Mé¢jico, en la Ha-
bana o en Lima.

Sélo debe exigirse a unas y otras que
sean buenas; y, sobre todo, que sean ori-
ginales.

Martinez Sierra y su inseparable Ca-
talina Barcena han plantado los prime-
rgb jalones en el camino de los laureles
y de los

délares... MIGUEL DE ZARRAGA

>
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Mercado da mujerea.
estreno: Capitel. —Distribucién:
y Blau. — Procedencia: Alemana.

Si dnematograficsmente do acusa este
film grandes valores — como tampoco
hallariamos en el defectos capitales —.
en cambio, la finalidad que ha inspirado
su realizacion es muy digna de ser des-
tacada. y ella, por si sola, da a la obra
una transcendencia Grandiosa. «Mercado
de mujeres, es un aurisimo. un furibun-
do anatema contra la trata de blancas,
esa lacra social que se ha venido com-
batiendo tan fuerte como inGtilmente,
por desgracia. El film expone los ardi-
des de que se valen los traficantes de
carne humana para cazar incautas, y coti
pinceladas de un realismo impresionante
nos muestra luego la vida de aquellas
pobres muchachas que han caido en
sus redes, impulsadas, unas, por la sed
<ie gloria, otras por la necesidad...

Impresiona la obra por su crudeza vy,
si bien el tema estd limo de convencio-
nalismos, el interés no decrece un solo
momento porque el asunto consigue pe-
netrar profundamente en el espectador.
Dita Parlo, exquisita ingenua, avalora la
obra con una interpretacion llena de ma>
tices...

No quiero taber quién eres.
Local ele estreno: Fantaslo. — Distribu-
cién: Exclusivas Huei. — Procedencia:
Alemana.

Es ésta una comedia musical finisima,
delicada, sin complicaciones psicolégicas
de Indole alguna. Pelicula presentada sin
pretensiones ha constituido para el pu-
blico una agradabilisima sorpresa al
otrecerle unos momentos de tranca di-
version y profundo deleite.

Brevis mo, pero altamente simpatico
el asunto, queda en algunos instantes en-
vuelto en un ambiente de poesia al ha-
llarse la acciébn enmarcada en unos pai-
sajes de maravilla que tifien la obra de
un suave, de un grato romanticisms, re-
alzados por la muisica encantadora,
muy inspirada, de Rabert Stolz, que le
sirve de amable fondo.

Gustav Froeiich, el popular galan eu-
ropeo, lleva a caba una interpretacion
desbordante de simpatia y naturalidad
en colaboracion con la exquisita Liane
Haid, actriz de refinadisima eteganc.a y
suave belleza.

La pelicul<) es dirigida por Geza von
Botvary, el llamado maestra de la cpe-
reta, y las menudeadas intervendones
comicas del actor de caracter Szoke
Szakall, celebradisimas por el respeta-
ble, le confieren una mayor movilidad.

L'Opera de Quat'Sous. - Local
de estreno: Tivoli. — Distribucién: War-
ner-First. — Procedencia: Francesa.

El gran animador G. W. Pabst asta
realizando una provechosisima labor de
elevacion del cinema al dar a sus obras
un contenido da que aquél viene care-
ciendo en general. Pabst, sin que des-
precia las conquistas de la técnica — (Je-
ro también sin preocuparse de hacer in>
novadones en este aspecto — persigue,
ante todo y sobre tcdo, dotar a ais
films de profundidad. Y es por ello pre-
dsamente que son inolvidables todas
sus obras — exceptuemos la <ftlantida>,
oon la que quiso ofrecemos una obra ar-

tistica —, puesto que todos ellos encie-
rran una idea, tienen un contenido que
les da una vida imperecedera. Su «Cua-
tro de Intanteria» clamaba por la paz
universal al mostrarnos el terrible azote
de la guerra con todas sus tunestas con-
secuencias. «Carbon» llamaba a la tra-
temidad francoalemana. Y «L’Opera de
Quat’Sous», de un valor social innega-
ble, encuadrada en una época pasada
— cosa que le sjuita virulencia — nos
muestra las lacras de la sociedad actual
a la que fustiga duramente. «L’Opera xte
Quat'Sous» es una critica mordaz, una
ironia amarga sobre la vida presente
— «la comedia de la vida» —, donde el
pobre es explotada, dcnde todo se some-
te al poderoso, donde todo el mundo
procura enriquecerse a costa del proji-
mo y sobre el trabajo ajeno. «L’Opera
de Quat’Sous» se revuelve duramente
contra todo lo establecido y sefiala las
miserias, toda la inmundioia. todo lo
més repugnante de la sociedad actual...

To(to -el film es una cruda, una amar-
ga acusacion. Todos los personajes crean
un tipo que no costaria de encontrar su
gemelo en la vi<ia presente, y es por
ello, por ser demasiado crudo el film,
por ser dmasiado revoludonario en el
tondo - y decimos demasiado colocan-
dcBios desde el punto de vista en que tia
de redbirlo derta parte de publico — ha
de promover los méas encontrados co-
mentarios.

Resuelto con gran acierto — en su
desarrollo, en su técnica, en su ambien-
tadon — «L’Opera de Quat’Sous», que
tiene asimismo una interpretacidn exce-
lente — filbert Prejean. Florelle. Gastén
Modot —es un film de grandes valores
que no ha de ser facilmente olvidado.

El dltimo varén sobre la tierra.
— Local de estreno: Catalufia. — Distri-
bucion: Fox. — Procecfencia: Americana.

Las producciones hispanopariantes que
han venido ofredéndanoi hasta la techa
han acusado siempre un corte puramente
teatral qu2 las ha perjudicado sensible-
mente. Y ello ha sido debido siempra a
que ios films hispanoparlantes se han
basado exclusivamente en el dialogo, ol-
vidando que es precisamente ja imagan
la que dabe obrar mas poderosamente
en el publico y que la palabra debe
Gnicamente hacer el papel de servidora
de aquélla. Pero en «El dltimo varén so-

bre la tierra», si bian no se ha conse-
guido por completo eliminar el corte
teatral — mas acusado al principio —.

en cambio, la obra tiene en conjunto una
movilidad desusada en peliculas de esta
clase, y el dialogo, si bien reprasei.ta en
ella un importantisimo papel, cede, por
lo general, la praferencia a la imagen.
Por otra parte, los ligercs defecios de
la pelicula — qua justo es hacer cons-
tar ha sido resuelta con mucha habili-
dad — son olvidados fadimente per el
regocijo que en el publico produce la
proyeccion.

En efecto. «El dltimo varon sobre la
tierra» es. a nuestro juicio, uno de los
films mas divertidos que hemos visto. Y
no s6lo por el asunto en si — llevado ya
ai (Snema mudo —. sino por la grada,
por la finisima Intencién de] d alogo, y
por el simpatico juego de los intérpretes.

Raoul Roulien tiene tcdo el carécter

de un hallazgo pera las producciones
hispanoparlantes. Interpreta su papel con
espontaneidad, con simpatia, y posee una
voz de agradable timbre que tue ceiebra-
disima en las vanas oca.iiones que si-
te ofrecen en el transcur.so de la obra.
Rosita Moreno, en un piano ya Interior,
ccHisigue saur discretamente de su labor.
Interviene también en la labor interpre-
tativa Romualdo Tirado, muy gracioso
en sus frecuentes intervenciones cémicas.

Un film, en conjunto, muy alegre, que
tuvo la virtud de provocar una carcaja-
da casi ininterrumpida durante toda la
prcyeccion.

llusién Juvenil. — Local de estre-
no; Fémina. — Distribucién; Warner-
First. — Procedenda: Americana.

Comediela sentimental da argumento
netamente americano, muy amenay agra-
dable pese a sus multiples convenciona-
lismos. No es la primera vez que se lle-
va el mismo asunto al dnema, pero en
este film ha sido trazado con tanta ha-
bilidad que adquiere un interés insospe-
chado. Anita Page, que ha interpretado
ya mudios papeies similares al que se
le lleva a interpretar aqui, realiza una
labor llena de exquisiteces y naturali-
dad. Marién AVarsh queda encantadora
en su papel de ingenua.

La presentacion es cuidadisima y per-
fecta la sonoridad.

El testiffo. — Local de estreno: Fé-
mina. — Distribucion: Warner First. —
Procedencia: Americana.

Este film nos presenta el caso >de un
anciano que, despreciando el terriole po-
der de los «gangsters» acusa a uno de
ellos de asesinato, manteniéndose firme
en su acusacion cuando sus tamiiiares
claudican por temor. La obra que fios
lleva a una serie de situaciones clara-
mente forzadas para producir la emccién
es, sin embargo, original e interesante
y en ciertos momentos tiene una rara
emotividad.

La interpretacion muy ajustada por
parte de Waiter Hudson y Charles Sale.

Titanes del cielo. — Local da es-
treno: Urqulnaona. — Distribucion; Me-
tro Goldwyn. — Procedencia: Ameri-
cana.

Pelicula altamente espectacular que
tué presentada en sesion de beneficencia
y bajo el patrocinio de respetables en-
titades da la Aviacién catalana. Gran-
des han sido las rsalizaclonas del génaro
que se nos han venido jireciand; pero
eTitanes del délo» tiene un raro atracti-
v}, tiene, en conjunto, una emctividad
que no poielan tan profundamente las
anteriores. La obra ha sidj realizada
con la cooperacion de la aviacion mili-
tar y escuadra estadounidenses, y nos
ofrece, maravillandonos, las mas arries-
gadas proezas, las mas extravagantes
y temerarias cabriolas de los pajaros dal
aire, poniendo claramanie de manifiajto
la pericia de la aviacién militar yanqulL

Waijla:e Beery. Clark Gable y C:nrad
Nagel. son los intérpretes de este film
interesantisimo, encarnando los simpati-
cos personajes de la breve trama que
desarrolla. La proyeccion constituyé un
éxito muy

mereddo. Dos Yo Doble
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Dos momenios de la nueva version sonora
de la pelicula *Violeias Imperiales” en (a
que nuestra compafriota, la celebradisima ar*
Hsfa Raquel Meller, canta laelirsimas y deli-
cadas canciones con el arle insuperalsle que

tanta fama le ha dado en el mundo entero.
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H CAMINO A HOLLYWOOD

AUTOBIOGRAFIA DE RONALO COLMAN

(ComluiMn.)

Por tercera vez actuaba yo frente
a una protagonista inexperta en acha-
ques de la pantalla, y por tercera vez
también nos acompafi6 la suerte; verdad
es que los segundos papeles estaban re-
presentados por excelentes actores. Los
ensayos duraron varias semanas, y cuan-
do A\lr. Goldwyn y el director de escena
opinaron que estdbamos suficientemente
entrenados, entraron en juego ios esce-
narios, empezando a actuar la ca-
mara.

No iiubo que corregir una iinea ni mo-
dificar una escena. En plazo sorprenden-
temente corto, el film quedd concluido,
emprendiendo el camino de Nueva York
en la maleta de Mr. Goldwyn. Nosotros
quedamos dominados por cierta inquie-
tud...

Una filmacién tan rapida, y en la
que tanto nos iiabiamos divertido, no
podia ser buena.

pero no un éxito corriente, sino
uno de los que alcanzan proporciones
extraordinarias. Los criticos de diarios
y revistas, hasta los mas irreconciliables
enemigos del cine, citaban a «Bulldog
Drummond» como un ejemplo del bri-
Illante porvenir que esperaba a las pe-
linilas sonoras. El publico no se cansa-
ba de verla; asi lo demuestra el hecho
de que en Nueva York se representara
en el Teatro de Apolo durante catorce
semanas seguidas, antes de pasar al po-
pular Rialto, donde se dio otras seis se-
manas. En Londres, con dos funciones
diarias, se mantuvo en el cartel del Tea-
tro del Tivoii por espacio de mas de
cuatro meses, antes de pasar a los cines
de barrio.

El dia del estreno de «Bulldog Drum-
mond> en Nueva York y San Francisco,
hice una presentacion personal antes de
proyectarse la pelicula. Son las dos uni-
cas veces que he asistido al estreno de

Otra emocionante escena de
la pelicula <€l doctor Arrotvs-
mit» cuyo principal papel es-
td a cargode Ronald Colman.
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las obras en que he tomjiio part;,. No
me gusta llamar la alenciun. ni hacer
exhibiciDnes que tnz pongan en eviden-
cia, Por no prestarme a servir de espec-
taculo, unos me llaman «ei crmitaflo
de Hollywood», y otros afiadan que
«tengo mucho humo en la cabeza». No
es justo: so6lo pido quz me dejen vivir
a mi manera, con decoro ij disfrutando
de la tranquilidad que tan bien cuadra
con mis aficiones. Fuera del estudio no
me gusta recordar que soy un astro de
la pantalla.

JCONDUNftDU!.

odos los que tomamos parte en la

filmacion de «jCondenadol » cono-
ciamos la obra de Blair Nlles, mucho
antes de que cristalizara la idea de
arreglarla para la pantalla. Mr. Howard
hizo varios proyectos de arreglo, tantos,
que al fin de la primitiva obra no quedé
mas que el fondo, y el caracter de Mi-

Interesante escena de ia pelicula *Raffles»

cuyo protagonista es

guel, gqt.c era el que yo uiterpretaba.

iVie gustan mucho las obras por el
estilo de «jCondenadol», en las que las
aventuras son casi tan importantes como
ei mismo argumento, y tienen un amplio
ambiente humana simpatia. «La ca-
bafia de Tran» y «Oliver Twist» son
dos obras que en su dia estuvieron a la
misma altura.

En la mencionada obra se ha llevado
a cabo algo, en mi opinién muy dificil:

Ronaid Colman.

el hermanar la elegante ligereza france-
sa en el caracter de Miguei, “un los ho-
rrores qu? le rodean en la espantosa co-
lonia penitenciarla de la Isla del Dia-
blo. No sélo la ilustre autora no oculté
su satistaccion por la forma en que iué
proyectada su obra, sino que el conoci-
do turista Richard Halliburton, uno de
los pocos europeos que ha obtenido ac-
ceso en la siniestra prisién, confirma la
autenticidad de la pcesentacion.

Una escena de la peUcttla «Que
pa“ue el diablo* cuyo pro-
tagonista es Ronald Colman.

RAFFLES.
Y ahora, al terminar este mal perge-
flado resumen de mis trabajos, esta-
mos empezando a filmar «Raffles». Na-
turalmente. este papel es de méaxima im-
portancia para mi. Al contrario de «Bull-
dog Drummond», en donde yo era un
defensor de la ley, aqui tengo que estar
fuera de ella. En el fondo ambas obras
pertenecen al misma género, llevando
«Raffles» la ventaja de la verosimilitud...
Sl es que eso tiene alguna ventaja.
Raffles es un personaje conocido en
ef mundo entero, y puede decirse que
en la escena pertenece a otra generacion.
Nuestras padres conk>cian mejor que nos-
otros al adorable cai)all;ro de industria.
No sé si mi «Raffles» gustaré a los con-
temporaneos..., pero puedo afirmar que
haré cuanta esté en mi mano para con-

seguirlo.
Ronald Colman

LA NAVE DEL ODIO

L»i eliclooaJm » U» emccfonAs fu*rlM va»

d* coloMf MS «wy con «l

tr«no U produccion HivUd« n«v« odlo*i
lo prodIn «l» Irv€ul«nt*i y d* fondo

oiiietlve* B

£n Im SMt*rpr«t«€l™n de«>(« p*licvU« d«
4n Milolado fvJUv* como «l »inipitico Lloyd Hu'
9k*«y U 9«nl(J DocofKy écuyo U

porH No obslAnHr <! principol por»ono|* d*
la cinié v(on* Mic*made per CKarfM MiddUton* esotobf*
WriaiO Actof do corictor# k«lilj<go oa
*MOFIcAROF qw« mr«fi d« M cfojcl™ on *L« aavo do™
odie*, doftdo ofK4m««l dificil p~pol do *CjpMn Léatl>
90*1 fué con<»atodo p«ra InforpraUr cuotro producclono»
iMft p«t cuofitfl d« I» oiism* c*M odllof*.

TitncBoi U soviHded dit oW U Aparicion dk
tU% on *L» nov« dol odio*, provocaré «vy favorablo*
60*wilaflos.



Allloilteal m
Realizacion de Augusto Genina.
Protagonistas: Daniete Parolay Pierre Batcheff.
Presentada por Selecciones Filméfono

ARGUMENTO:

N e< expreso de lujo viajan dos jévenes sin conocerse, VY,

oiando el revisor les pide el tallete, uno de ellos con-
fiesa que no pudo adquirirlo por haber llegado a la Esta*
cién después de cerrada la ventanilla del despacho, y sin dar
importancia al detalle, abona su importe. £1 otro viajero cla-
va los ojos en la cartera, llena * billetes de Banco, y enta-
t>la con el afortunado una conversaciéon anintadisima. ente*
ranctose de que se llama Marcelo y va a embarcar en el <La-
fayette», rumbo a América.

A la llegada del tren< la policia busca al bandido Gaston
Bouchard. precisamente la persona que ac<mpafia a Marcelo,
y a quien espera en el «buffet» <ie la Estacién una Joven be-
llisima llaniada teorgette.

Marcelo es presentado por Gaston a la niudiacha, con ob-
jeto de que ésta le robe, pero tracasa en sus deseos porque
ambos se enamoran.

Gaston convence al capitdn de una goleta para el embar-

aibiiiaikochb

que clandestino de él y de Georgette, cuando ésta tenga en
su poder la tortuna de Marcelo.

Georgette continda trabajando en el cabaret de siempre,
sin obedecer las 6rdenes del bandido, por cuya cabeza ofrece
la policia seria recompensa.

Bouchard. aprovechando un descuido, golpea a Marcelo, ha-
ciéndole perder el conocimiento, y, después de robarle, cuen-
ta, lleno de alegria, en la embarcacién, los mimerosos bille-
tes de la anhelada cartera.

Marcelo vuelve en si y confiesa a su amada que la canti-
dad desaparecida pertenece a la sucursal de un Banco donde,
hasta entonces, habia sido cajero.

tieorgette, a bordo de la goleta, hace promesas al capitan
para que la libre de Gaston. Estos dos hombres entablan una
lucha terrible y la joven se apodera 'del dinero, huyendo des-
pués en tnisca del muchacho que debe devolverlo antes de
que se den cuenta sus jetes de la desaparicion.

Gaston que ha vencido al capitan y viendo que va a caer
inevitablemente en manos de la policia, dispara su revolver
sobre Georgette, hiriéndola gravemente. Mientras, Marcelo to-
ma el tren y parte solo om la tortuna.

Pasado algin tiempo, el bandido sutre aln su condena y
los dos jovenes consiguen, muy juntos, la verdadera felicidad.
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EN EL

PRINCIPAL PALACE

DE BARCELONA

ESTRENO DE LASENSACIONAL PELICULA

A NAVE DEL ODIO

Exclusiva J. Mier,
s-i de Oviedo. :s

Distribuidor para
Catalufia, Aragén
y Baleares:
JAIME COSTA
Consejo deCiento,
317, principal.
Teléfono 12265,
BARCELONA

Un (itm (Ja aventuras da nuavo
tipo internacional) de accién y
poco didlogo, producto de U
MONOGRAM PICTURES,
hablado en varios idiomaSf in-
glés, ESPANOL, trances e ita-
lianOfetc., con al dltimo sistema
sonoro de la Western Electric,
que reproduce con gran natura*
lidad y limpieza los ruidos, mu-
sica, voces y canto, en el que
figura la cancién del marino,
que con todo jentimienio entona
1-1 Lloyd Hughes. i-:

Dorothy Sebastian y Charles
Middieton, con otros destacados
artistas, completan el soberbio
=i conjunto.

Cast acrcditadi por au npcciall-
dad en la> cecctas de los seftoiee
médicos oculistas. Aborrari un
SO % bacicddo «Ds encarto» «n
esta casa. Si nota ai™Gu defeclo
en su vista sirvase consultarme.

J. Ruiz Urrea

ROIDI SM HTMH), 61 OMtspr*-
n UiiwitdMI) - TetéfoM 32US

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tifie las CANAS

con Mna tela aBl'sacidn,
delando el palo con el
mas hermoso n«sre natu-
ral. No Gontiane sales de
plata, cobre ni plomo.

Cmfa pe«<BC*a . «
Ca)e trawle. . C >

DE VENTA EN PERFUME-
RIAS y DROGUERIAS

No hay nada tan dificil como hacer reir a la gente

He Ih encuesta llevnda a cabw por las ofkinas di? WM Urbitro si-
prejuo de la finematograd» c8tadourdld«»nse, rwiilU que fiay ri'‘eoid»
opinién 0 favor de Us comedias quf Unta lujiai HI<'nniuron harp ano.-,
o sea aquellos en que los platos solian servir de proyertileft y Ih bo-
fetad» y el garrotazo se disputaban e» cexxlro de Li imninlin.

¢<>uerr, decir eslo rjue lo que el puliUco desea es actores, di’
recioi'es y editorr® deaandcnel camino andado fie jwhra acu y vuel-
vau o ofrecer en VXJ3 la misma clase de eipectéculo de liac'e ma?» de
iiKa décadfi9 PR )

HnroW I.loyd, actor qui lia iOindu ilp constante popuLiridiid <liiranlc
los GUlroo» diice aftos, no lo cree afcl. .

- VIBO IIf aquel estilo de coniedlas - inp dicc mientra» plali.v.nin.
en rl Estudio, entre dos tornas de es.eiiH de su iiltima (inlii'uli. — lid
de haber en las que se liaBan ahora, listo ayudard « divertir n la g«n-
Ip menuda, la cual cuenta en apreciadle prn|-orcién entre la.-iiic ncu-
de (1 ver las coinediui. v cuyo ?usti hu Je iciiei-fce pii <on«>.iiTi.clon.

l.a comedis de eran .itfi6ii y poquisima o nin(t«r>a prolun iiilud. la
‘(ue n(i hace t'nsir sino reir, es lu que li» gusta a los unios. >|i'e
lil rifie iironlos a soltar el trapo al menor moti\o *iue so lei de.

A mi entender, media Biar dif«ren.i:i entre la coin'illu qu." e- -.li.
farsa crotesca y la que. abriendo el compads, s.il.u iuritur G i*tii utrus
elementos. -- . . Lo .

Mi interlo.ulor se quila I»" Sillas de caiey. lisfa? sin iri»liile.-- ijne
tfal» imestas desde que empezamos a habliir, y acomliaiiiiiiOi> eon ella»
Ini ademani-K gue nrentiian lo que cnn loen modulada y aurailanle

1 I n ir a ti I n 1 il

T nteinifiie’

HARAVILLOSO o iHTeENTO

En 8 df s los cabellos blartcos tomaran su primitivo
color natural yserd imposibleconoctr que estén tenidos.
usando el tnsustituibie ACEITE VEGETAL MEXICA-
NO PERFUMADO. Premiado en verlas Esposlcionea.
.S6lo tifie el cabello blanco (Unico en su clase). Se usa
con las mismas manos como una Bnlliiotina. NO MAN-
CHA. ES INOFENSIVO, QUITA LA CASPA. DA BRI-
LLO AL CABELLO Y EVITA SU CAIDA. UN ESTU-
CHE GRANDE ALCANZA PARA UN ANO DE USO.

/ Fabticxale * BelUbtni
r>e venta en lodas las A !
PerfumeriM <e Etoafia. H S | Avenid» M Abril, S66
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SN\/IWood ha dirigido la ultima pelicu-
la de la pareja Marie Dressler-Polly
Moran. La parte sentimental ha sido
confiada a ftnita Page y Norman Fos-
ter John Miljan hace de traidor una
vez maés.

N\ *

M'*"""" campesina hongara». es la se-

1 gunda pelicula europea de Paul

Felos, el hungaro que realizd en Norte-

américa «Soledad». Annabella tiene a su
cargo la Tigura protagonista.

a estrella danesa Gwill findré acaba

de terminar la filmacién de su se-
gunda pelicula para la Radio.

Dicha produccion se titula «Secretos
de la Policia francesa», y ha sido diri-
gida por Edward Sutherland.

reeipir eate ttdntrgl
0OCE LN

Wamer hatttr. Mrdtin Jordn j Jdn Boles « <6 horMide tlcib»

SE DICE...

.. que Olga Baclanova ame una hija
preciosa, llamada Tania. que ya esta en
estado de merecer. La famosa actriz ru-
sa, ahora trabajando en la opereta -El
gato y el vlolLn», en un teatro de Los
Angeles, esta casada con Nicolas Sou-
savieu. actor.

... que «Por un beso de tu boca, es el
titulo de la cancién que obtuvo el primer
premio en el concurso de canciones orga-
nizado por la Spanish California Broad-
casting System, de esta ciudad. Su autor
es el tenor chihuahuense Juanito Cruz.

. que Nils Asther se divorrté de !a
comica Vivian Duncan.

.. que Lyda Roberti esta que no cabe
de orgullo porque algunos criticos ase-
guraron que sus pantorrillas eran mas
perfectas que las que posee Marlene
Dletrich.

... que Barbara Stanwxjck ha perdido,
en el término de dos meses, dos casas
por Incendio.

... que Harry Bannister, ex esposo de
flna Harding, anda cortejando a una |o-
vencita de diez y siete afios, llamada
Nann) Lyon, hija de un senador califor-
niano.

n colaboracién de la casa editora de

discos fonograficos Odeon-Lindstrom,
la UPfl acaba de edi'ar una serie de can-
ciones de Schuticrt cantadas por el cé-
lebre tenor Richard Tauber. La segunda
pelicula de esta serie presentaré unos
cuantos numeros liricos y coreogréficos

interpretados por Edith Lorand, Llzzi
WaldmDller y Luigi Bernauer.
UUEN Duvivier, realizador de «ifilé,

Paris! e, ha terminado en los estudios
de Biilancour su version cinematografi-
ca de «La cabeza de un hombre», nove-
la de Georges Simenon. Harrg Baur, Ci-

fia Manes, Inkijinoff, fllexandrc Rig-
nauit. Line Noro, Gastéon Jacques, Mar-
cel Bourdel y Missia, Integran el re-
parto.

En la sesion de Junta general ordina-
ria celebrada por la Mutua de De-
fensa Cinematogréafica Espafiola el dia 20
de enero, se procedi6 a la eleccion de
cargos de la Junta de gobierno, quedan-
do ésta constituida por los sefiores si-
guientes:

Presidente, don José Vidal Gomis; vi-
cepresidente, don José M.* Blaij Casti-

llo; vocal tesorero, don Jacit Edelstein;
vocal contador, don Miguel Vallcoriw
Ballesteros; vocal secretario, don Adol-

fo Viiaseca Marin; vocal,
J. Cinnamond Jamef.

don Norman

Andri» da
Segurola,

Néfic:
Caapoa
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Esto fotogrofio pertenece ai

ENVIE ESTA HOJA UNA VEZ
LLENA JUNTO CON LOS VALES
CONCURSO O ETIQUETAS "PRO-BEL" Ai

S.

PRO"’
Paris, 183

BEL,

CONCURSO NMPRO-BELAMA

¢De que famosas Estrellas de Cine son estas fotografias?

10 premios - 500 PTAS. EN METALICO
10:000 fotografias GRATIS de Estrelles del Cine

BASES:

1.* Poratomar porte en este Concurso escriba en esto misma
hojo, al pie de coda fotografia el nombre de lo Estrella
Cinematografica o quien pertenece.

3.* Una vez hoyo puesto los 6 nombres llene con letro clora,
el espocio destinodo pora su nombre y direccion y envie la
hoja (unto con un VALE-CONCURSO de ios que se encuentran
en tefios los frascos de especialidades de perfumeria marca
"PRO-BEL". Si el frasco aue compre no lleva oln el Vale,
puede enviar en su iugor lo etiqueto.

3.* Todo solucién que no Heve el VALE-CONCURSO o lo
etiqueto no sera valida.

4.* El plazo de admision empieza el dio 7 de Enero y
termina el dio 20 de Morzo, siendo numeradas los hojas o
medido que se reciben.

5.* Entre los concursantes que envien solucionas exactas
sortearemos tos siguientes premios:

l<*daPtos.200 e« 2.”dePta*.100 + 3.0da Pto». 75

4.°daPtas. 50 ¢ 5.*daPtas. 25 - 6.*da PtdS. 10

T.~daPtas. 10 - 8.*da Ptas. 10 « 9.0da Ptos. 10
10.° da Pta». 10

Correspondiendo dichos premios o los 10 concursontes cuvo
nimero sea igual al de los primeros )0 botas que salgon ael
bombo en el orden de suextroccion, o seo, el primer premio
o la primero, el segundo o lo segunda, etc.

6i* En el caso de no recibir soluciones exoctos los premios
se adjudicaran en orden de importoncia o los concursantes

que en el mismo orden se hubieran aproximodo moés a (a
solucion exocto.

7." Los concursontes que oln en el caso de no ser ogro*
ciados con un premio en metalico deseen recibir uno coleccion
de los 6 fotegroNos da Estrellas dal Cine tamafio
19 X 25 cms. iguol a las que se venden en los tiendos o 1 pta.
codo uno, deberdn envior 3 VALES-CONCURSO o etiquetos
més, o sean, 4 en total, [imio con esto hojo.

8.* Los premios en metalico se enviaran por giro postal y las
fotos por correo certificado, o bien se entregorén personol*
mente en nuestros oficinos.

9.° Lasespeciolidades PRO-BEL que llevan VALES-CONCURSO
0 cuyas etiquetas son validos poro tomar porte en este con*
curso son las siguientes, los que se encuentran de vento en los
perfumerias o 5 pesetas el frosco, y son recomendodos con
preferencia o sus lectoras por "Ffitms Selectos",a quien le OQJis*
to su excelente calidad y sus admirables resultodos.
LOCION DEPILATORIA LOCION BLANQUEADORA
LOCION DESUDORANTE LOCION 8RONCEADORA
MASAJE RADIOACTIVO LECHE PURIFtCADORA
LECHE DE LIMON Y ALMENDRAS
LECHE NACARADA DE ROSAS
REGENERADOR DEL CABULO
EXTRACTO DE MANZANILLA
Si no las encuentra en su localidad envie Ptas. 5.50 por giro
postal o sellos de correo por coda uno de los especiafidodes

que desee a PRO*BEL, S. A, Paris, 183, Barcelona y los recibir6
por correo certificado.

SENAS DEL CONCURSANTE:

Nombre:
Colleynim._......_
Poblacidn:....... .vvveene,

A.

+ BARCELONA Provincia-

Esto fotogrofio pertenece aj

Esto fotografia pertenece o;

Esta fotogrofio pertenece o:



Hac« nu7 [>oco. K*thle«x« Barkc

rrt uiu dt uidCw vuchiicb«s ho-
oltai 4)ue bay to ChicA. Hoy. a«r*
ctd ftl trtoQio io~rudo por tvi ;K”lca
bcllm tntrt Ub leftcoia mil e«lIstefl’
««e+ €l coacvrfto «bfcrto por la Pftri’
iDOQuiil ptratlcitir UNoven que dcbte
|Aierpret«r U Moi«r P&atera n «.«
itU tfe Im ulmas perdidas» (IsUod
ol Lost SouU). ta bCAoriU Burke M
bitbi n loft estudio» de dtcba editora
prOiima a debutar «ate la canéara.

ndrée Lorraine acaba de
A rodar en Viena uno de
los primeros papeles de «La
hija del regimiento», a las
ordenes de Cari Lamac. Y
ha regresado a Paris para
filmar la pelicula titulada
«Nosotros, los de la legion-.

"HARLEs Bickford es otro

astro que rehusa los ser-
vicios de un doble. En «El
Gltimo hombre» el papel exi-
gia un salto al mar de tina
altura de veinte metros [f
luego el penoso ascenso a
un barco por la cadena de
una ancla. EI doble ejecutd
la suerte, pero subi6 con
tanto trabajo la cadena, que
Bicktord se crei)6 capaz de
hacerlo mejory logré el per-
miso de] director.

El temerario doble se ad-
miré tanto como los otros
de ver la facilidad con que
el fornido Bicktord sali6
airoso de la prueba.

D or la primera vez en la
* cinematografia, se colo-
co un equipo para el regis-

tro de sonido sobre un vagén platafor-
ma de los utilizados para et transporte
de mercancias, durante la filmacién de
«La mano asesina», de la Columbia, cuya

‘A gb» U vida n curta! - John Ollbcrt y lo VIrKItil* Bruce
UisbUii artliU de U M.-G M, ee disponen a lugar «n partido delenlien e
patio de la caaa de Gtl~rt. en Deverly HiMi. ante* de sa reciente ouiiriiaonjo

accion transcurre en un tren expreso que

ObMrveo ustedes qué toat"rfa mi*
grande hace Stuari £rw(a télo coa el
fio de llamar la aleuciOa. (Creea los
lectores q«e sino actores unterdade-
ro ariiata aecesita recurrir a setne”aii’
tes estolideces para que s«le coooc'
ca?Nosotros opisimosque ooséloao
lo aeceslta. sino que no debe hacerlas,
pues mas ledeolgiaa que le esaltan.

Preocupado por el proble-
ma de colocar el micréfo-
no en la dificil posicion re-
querida sobre un tren en
marcha donde se debia des-
arrollar la majoria de es-
cenas de la palicula, el ¢qui*
po de sonido de los estu-
dios de ta Columbia halld,
por fin, una solucién inge-
niosa colocando el aparato
registrador sobre un vagon
especial de mercancias que
fué enganchado al tren.
Por medio de tacos de ma-
dera y ligamentos de alam-
bre lo sujetaron tuertemenie
de modo que no se cayese
del tren en marcha, y se
tendi6 un hilo desde el apa-
rato registrador de ssnido
hasta la parte superior del
tren, empalmandolo al roi-
crotono.

La direccion de «La mano
asesina» corri6 a cargo de
Ben Stolof4 y la interpreta-
cion fué encomendada a Ben
Lg3n y Barbara Weeks.

ertrite Purccil prepara
G el dialogo de la moder-

nisima pelicula titulada «La hora del

se desliza por los rieles a la velocidad  cock-tai'», cu”a accion se desenvuelve
de sesenta millas (un centenar de kii6- airededor de la hora de moda: la hora
metros) por hora. del cock-tail.

C C
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No hay nada tan dHicil como hacer reir a la gente

I»fisdin< -
\i»t luv NU da'ienUo. i*-ontiik(:i de esta iiUiiiei’x:
i.n difirrfindt enire un» > oiru rrtmfdia

«n ijue mientra» hk [*riiTHrm bu:*ni U

.rriéii for atrion. »iti &hii?ie tiad/t »t-

kruiurnto. en fa el efprtr> rémicd que

a<nén [»rodurr eiicuadnido dentro d«l

df*Hnnllii Gt umi faUula drsmAtla< fn que hay

iiudo. d7iHiilure: Lod™vla» ese

efecto r6iniro i*uele a|»rovftrhane puru AMudp >
definir loa |»er:(oniiji* o la»

Tomemos como ejempio de esto gue le dii;o
ita frinemaniaco ‘Mt>vie CfAatifu en la
cu.'il represento el poi”l de lio muchacho ram>
pepino i(Ue vh a n*>llyN>oud deseo”n de entrar
en el cine- Kn lu hl hAjar dfl tr*n, la
eniori6ii y la inipacirncia que me dominan son
tile«> que< en voz &* jd”ar el anden, meto lite-
rulmehte la pata, hlhundir el pie lici>ta el tO*
Imliu crt unn sombrerera que aci<*rtQ a hallarse
nlli. Aparte del efecto réniieo. este incidente
>irve para caracterizarme como lo que, en efeC'
to. «oy en la olira: un ruastico di*lraido cuyo
alolontiramiento dard «lue reir en muchande
los excenas AMiiirufente!”.

He abi. pues. como, en Umlo que la comedla
de fur»a prolegca tr;itu 50lo de acumular mo-
tivos de Hs>a. en eitn ot*i<, sin descuidar la
hilaridad, »e allende a dirle spntido.

Kxcelente iluMracién de lo primero, rft decir,
de lo rldU'ulc» empleado «in ni*%6 finalidad <]ue
Ifi Uf provocar eorcojadas, lo ofrece d mi juicio
otra escena de la pelicula mencionada, la en que
aparezco en uno de los tanqu?& del Estudio.

1.3 rémara lia terminado su trabajo y el di>
redor me mandu que “alga. Trato de obedecer,
y de»pué5 de varias tentntivas iniMles. mi con*
fuMén e« tal que. p>‘ra ayudarme, me searro
de una cnerda, $in reparar en que al tirar de
rtU preripito &1 a«”a director, cameramaii y

niara.
K><lo buscar la rij%a i*nr la risa; causarla
uini lo espero al meno!*) con una escena

en que el muvimiento e4 lodo. —

Ln» afios parecen bober pasudo por H aroid
I.loyd ~in dejar huella en lo Fisico ni en to moral.
I.OK calilicaH>o0s de «sencillo* y «modvsto*, que
ron tonta frecuencia »e Ic han apbcadn. si“en
ruadrandolf a niara> ill'). Sabe «utsi todo cuanto
es posible stuber locante al arte de liarer reir
al (tuiilico; uo Incurre en la simpic/.a de pre®
letMier que es un novicio en el cine. |»ero rehuye
decididamente ta pose de maestro cuyas opi-
niones »on foHos.

Ni> rrco que h«>a en el mundo oficio més
dificil qu«? el de hacer reir o Jo fifente ~ apunta,
mas como si nionoloirara que como $i boblara
ron alro- , Aunque trabajo dia y nuche, siempre
hallo a1”0 uiieM» que aprender. Con frecuen-
cia be (ntiado de ¢neriffuar el porqué de la
sracia n Talia de pnn it de un chislc o una si*
tuacitn dido»& \ ia v«*rdail. casi diria que e»lo
mi* |liM privado en méas de unu~>ca»ion d* lo-
niarb* el su*U* a un buen cuento; piie>i ha "u*
romo >0 lo celebraran riendo eslroendut*Hmente
yo me bailar® (nn atareado en averiifuor por
qué resultaba lan LracloM» que no me quedai»a
(lem[><> para salmorear >o tn'acii*.

Aunque no se hMiyan visto coronados por un
MIto complelo. i« Vv'HTuer/os que In' lietlii/ en
cMa malcria di'>taa do Imbt'r snjo pordiibi~t ;ra*
. 1 ,'1}¥ss. n,, [[||4> ,,ii {" nctrar en I* pvncin
ViH/an de li>roma o. lir lolMado al iuen05 d;*rme
dienta de niurJiav de lo» elen”cnto.- que lo cau-
«ia i ii*>de e*Tu* elcmentir* e« 1» “orpti'ti. Sl
el que lederi' a usled un ilmt~cariilh». deja adl-
\inar cémo Ita de «Ducfuin adiOi* efecto, (.0
pn»i»able serd que antes de que lermiuesu
“ueato va esté u”led i”ens*ndo en otra cosa.

Kn la pantalla ocurre ulro tanto: de abi que
sea conveniente discrtir al piiblbo con «nr-
presas que nunca dejan de agradarle. En i.'/-
n>m>iiilir>i encontramos ejemplos de e:*l». Vea
uno de Kenneth TJiomson y yo nos en-
l;«!/;<mos en |>elea a que thirve de teatro un

6sHo de aj?ua que se sa llenundo durante
eIIE| Mientras el asma sube, nosotros seifuintos
dale que dale, ha.sla iiue. cuaado ya nos lleta
ni rucho, mi ad\er»ario me derriba de un |?0lj*e.

Al Imacarme para asestarme otro. Tliom*>on
\t* ail fo’ubrero, gne quedft floland<i. y cuando
imiado |ior cl me (ira formidaide pufietazo, lo
que ajuirece detwjo ael s<>mbrero es un palo.
Naluriilniente. el efecto que e%lo causa eu el
putdico es de risa.

Hay. emj»ero, al$!o que ha de tenerse muy en
cm*nta en esta materia, tunando ?e ha j»rejurado
.d piildiro para un suceva dado, o se le presenta
Jm 4ue e-'iMTa t> » 2 ofrece aleo que. par e<on-
tr »<de*. n*\ilte nigi> ré'nni) todaNla. K' un jjrave
«iTiir dcv.Miultir uria eMi~ctatisa que por falla
d** objidi) haya Tiie el Euldlcd *c «tienla defrau-
<hnlik 'V -* precrucdf-: ;\ iihh \endria todo e«a?
fAiiit" querr** e<ir? .

SI hu\ pooltiilirlad de darle alaa mejor de lo

Al I'miten* «c (c pioiuelm, matrniflra: pt*r®
*a Indo la”™u. na tivbc prsmeter><e (tani m» cum*
(ibf. gnc r- « |< «we einiilale pre|*arar cl .tiiiiuo
1411 ||d«]| («ai c qgiie aliz>> > de-
L, fin'. <>}>e|*and<» «lll que iM*arra nada

T«llcre» chiHcos-de U'S.

Eiiéld
los Calés del Brisil
Son
losmasiloosy aromaticos

BRACAFE

En EI C*)Uo*of yrrrnht [Thf »eidirwon) Iwy
una escena en Ui cual me presento con un traje

hecho a la carrera Mientras bailo con mi ado-

rado tormento, el dicho troje emidew a des-
coirerse. Primero es una numua. despnép otra,
a continuacién la solapo, hasta que al cabo
quedo en maniras de camisa.

En la exhibicion previa de la pelirula. esta
escena caus6 «ran rira que. de repente, ceso
por comlileto. 1l.a rartén de tan 9Gi>ita frialdad
del pnhlico era sencilla: quienes babJan reido

ante mis ajmros al ver c/imo me iba quedando

sin chaquetar se j"rometiaii reir mas atn cuando

empel/aru a Aucedernie otro tanto con los pan-

talones” al ver que nada de e%o ocurria, no pu>

dieron meaos de sentir cierto Jfaslidio,

StSlo halda que tmcer unn co”a. y fur la que

lomar de nuevo la

traje, ua

se hizo
lodo e

escena
Hilaiic«cute la

pam que

fueie chaqueta

lo que se na* cayese <le encima a [>edalo's niien-

tra® bailaba.

<.i*n ludo, cabe haeer aqui otra ad\eilenria:

pobllro m* hall.i
alifo (a\triatde. la

cuando el predi>|iuesto par/i

que ocurra escena que so le

presenta a<< debe ir contra e”a es[»ertallla

Jmatrme gm< >0 libera mus ;oiiifeiile n la
Hainaia u utled diiiéiidole; :|[*!b. Mleia. senia
que lenL'o que darle la noticial, y que. a

n*iiifl«'n v 'jiuid«*. h* dijera; \<abo de pa«ar por

sa cr*>ri «*n I» qu entallo na iarcudia ijue ivi
ba dejado »ii hi% i‘ari*di>s.

_bVOdI’IH esto haceib* a wusAted |I;i iiieaoi {rr,,-
ciaVv

I*oc 11 iiixersa si se esuera una mauU naticla.

nn suceso desfasornble v en ve? de ello >e

recitte una buena o [>asu a la que
dobte.

En tiinfnutnli<iro ha>

conviene, la
satisfaccian es
también ejemplos de

esto. C'uanda. después, de que be causado m o-

lestias y
I"sludio

trastornos sinniinieru. me echan del
del <nul me alejo dlcicndoaic que baii
fracaifado defiuUivamente mis amlacione** cine-
nmtograficas. alJuo que altfuien i'reuunla: ¢Ks
Gse Har»Hd
dicha pelicula),

trata es de hacer que

Hall? '‘que es corno me Uamo yo en
imasuiando que de lo que »e
paiTue can la» castillas
los CtUimor (le«tro7os que he ecbo
mano a unu piedr.» v n»e aperciba a delendernte
nLil

prepare a

caucado,

Pero sucede que de fo que se trata na *'>de

tratarme sina de decirme que me

trabajar ante Ut ramara en una pelicula de

prueliH ..

(Cuando los revese» ipie e\la‘riim ‘iita rl per-

sonaje han dcsjrerittdi> li*stima rayana ya en

simpatia en el i*abllco, produce buena Im -

presion en éste ver que
se ahide. 2ili

camida Lh
embarso. que tal

«uerte. No
caiiitd»* ha de

resultar bien traida y de una manera .>inena >

basta jocosa.

lanNeuii nte flne pl perscm.i'c -ea de Iloh
que i'«llaii ii,«turalmenie la firiopa'«a>n. | a
pobi'va « tunlesqtilera atiar* iircunslanci.i- poi
Yisiijpi» d f la- -uales aj»are/ca en >jcA\putajo il n-

tnaiié6n frente a la** dettia*. predi- pulldran en
su fasar el animo de lo* c*|lkvctadore>,

ita« pi.mlas a

quiene-*

se inoslraran as: -fiiij<ali/nr con

el V a coiap.iH*. ... <la<' riamilo "e Iralc de

deP( S A | Borrell 243 a

(personaje que cuente al |»arecir ron medio”
suficiente'» para dominar lan dificultades que se
le |*resenten.

Kn tCl Fiiéfitri,p4> { ;leai«e«V S«krl el per-
sonaje central es un muchacho rico, exréntrieo,
«ii\u ifJi/. de~pprocupaciéon le hace jntajm/ de
tomar nado en >*eilo. hebid» a e«<ta. no> resulté
doblemente dificil locrrar que ef pabliro. que més
bien mira con indiferencia cuando no con unti
jMtia un tipo de esa chise. llegara a sentir rn*
teres por él.

t.’n actor comico ha de tener presente que no
es sdlo d hacer reir sincs ademas, a hacer »entir
a lo que did>e endere/ir ~u> esfuerzos. los
espectadores les adrada ver en el actor un ?er
humano romo ellos, no un mui®eco desprovisto
de arraigo en la rthalldad; (gustan de establei'er
comparaciones de has que resulte que lo que
ocurre en la j'antalLi tiene su contraparte en
sucesos cotidianos en que ellos han sido actores
0 testigos; lo que lo™ satisface, y |»or e>‘0 es
lo que ha de dérseles. t9 lo rorriente y mohvnie
salpimentado con lo extraordinario.

No es cuerdo empefiarse en sostener la nota
cémica durante todas y cada una de Us escenas
de peliculas de lareo metraje, porque a nndie le
es dado bacer que el publico ria de continuo sin
que llefiiie a fatiuarse. I*or esto es preciso que el

uen armmento, In nota senlimenlal. b« situa-

cién dramética, en suma, la variedad que es
trasunto de la vida, acompafien al elemento
cémico.

La risa ha de jju*ar en oleadas. En Cinrmo-
nluru. la jiellcuid a que me he referido ya va-
rias veces, el viaje a Hollyvvood esld cnluuPido
para j»rovocar las primeras exfdosiones de hila-
ridad; hay en seguida una pausa durante la
cual aimnta el idilio: siguen nuevas risnb, viene
denpués al”o dramético, y por ultimo la racha
de carcajadns correspondiente a la escena de la
descomunal pelea en que culmina el efecto de
la obra.

Las escenas amorosas «on uno de lo» mejo-
res canUnos para llegar a las cémicas, t'n ena-
morado. tanto en la vida real como en la pan-
talla. es sujeto que predispone facilmente a la
risa. ¢Huun de nosotros no se ha sentido mo-
vido ¢i hilaridad al ver las carantonas del ve-
cino Fulanilo cou Men”ann? Y en Questru risa
habré mayor espontaneidad, mAs cordial entu-
siasmo. si quien la causa, por sernos conocido y
simpético, mis interesa mas que lo gne pudiera
cualquier eNtrafio. EI actor comico debe, pues.
cmdar"e de hacer que su personaje, a moés de
cracjoso. resulte atrayente para las especta-
dores.

En uoa de las escenas de fUiiemnitia®o. el
personaje que yo rejaesenloj el muchacho que
se halla jio~eldo de I*locura de conquistar fama
en el cine, s* enamora perdidamente de la pri-
mero dama, a la cual acaba de ver. No se para
nuestro homl»re a considerar que ella no se per-
cala de b fuhninante pasiéon que ha inspi®*'”™/ "
ni aun tan sl<iuieill de que existe el que esa
paiiléon alimenta, y al concluir la escena, cuando
la jikven tira una rasa que tenia en la mano, et
llusa paleto “e ajtadera &vidamente de la flor
en que sa? »iintituientah son coric*paadldo>.

Todo e>lo, que serla nmv roméantico en otra-
circun*lafielas, es en las qoe .piedan descritas
emmentemente risible.

4>ti*a csci*nu en que el enamorado sirve tan<-
bifn de motivo de ri*a e>aquella en que al pa«ar
dniante un alL'uacero por una catle llena de fanvo
pierde un ;*ap™lo que el atfua orrH**<ra ba* i« la
i{Mj <ie una ah ant.eiilla. <*u«ndo con*!* tra? ej,
;a F]ﬁl ihfinzu a ver -1 i» -n aMocudo
uieotw i'UNo aulomONIl se halla ~“rocisameate
rTOxInio ol biua> en que acaba de de-apa> -ecr
el /apaU»;

tVimo vu >% '.»ii*one. uuesiro liéroi' tial/» de
disimukir el percance que acatni de ncnrrirle. y
¢Y hace con \ati in.da fortuno que, al pasar con
liertd de>pre«cup;,ci«n. que a él le parece dp|
n»ejor L'usto. por cerca de la adorada. re**t»ala
da conmigo en un ch«rco y le salpiru todo el
traje rc fonifo.

I’e n.urreiicias como ésta se halla llena lo vida,

I’'ueoe que. para llevarlas a lo pantalla, "e las
ex:ii;vre un tanto, puede que no. .
fixk comedia, como ya le dije, ha de leiser.

al mtno® para mi. el elen*enta senilincntat jun-
tamente con el cdmico.

No hay recbl” fijas para h«cer reir al pabjico.
En cuanlo se hajfu en esta materia, se Ird siem-
re corriendo un all*ur, Situaciones que cuando
Ua ideamos parecen de un efecto cdmieo se-
guro. resultan un firacijso »| verlas en la ponta-
lla. \un se da el lo®o de que escena** enteras
que hicieron reir en hi"* |[»rueha« no proli»qiieii
la risa cuando jmsan ante el publii*o eu la e\*
hibiciéu previa, lo cual oidi::a a supnniirta>
a o rehacerla”.

\ \eci*s iH»" en da bit* (MccUar por »p»é r;»reren
de ‘'faiincidad
aUan/Hnio5 a

determinadas e<<ena: otra- soln
comprobar gne, por cjiu-a? ejiir
na« esijhian. al pablico ao ie han "ide i>racjo-.i-.

No c;tica jama«« el actor en bi tontiTI* 'le
culpar al public<* de mi falta de 6dmil<k K) |u
blico es un jue® muy jU'ito. V |aies que el afiiio
del actor e™ ai:iadafle. parece ldiii'c» ipie Jo que

deba lurrer sca darle a«JueUo que el )aildi*o
halle de "u
affiado Vil 1 Ttimksip?

HarcelooA
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